
A2.10 ¿Has oído las noticias? 

☐ Comenta una noticia que hayas visto en la televisión o escuchado en la radio.
☐ Expresiones temporales para eventos recientes.
☐ Conoce las emisoras de medios más populares en tu país anfitrión.

 

La televisión
(Telewizja) Navegar por

internet
(Przeglądać internet)

El programa (Program) Recibir un mensaje (Otrzymać wiadomość)

Ver un programa de
televisión

(Oglądać program
telewizyjny) Dejar un mensaje

(Zostawić wiadomość)

El presentador
(Prezenter)

Llamar por teléfono
(Dzwonić przez
telefon)

El reportero (Reporter) Preocupado (Zaniepokojony)

El reportaje (Reportaż) Reaccionar (Zareagować)

Las noticias actuales (Aktualności)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Televisión Española Internacional es un canal de RTVE con gran difusión en español. Ofrece
informativos, programas y series que tienen éxito en España y en otros países. Cada día
hay programación nueva y no hay comerciales. RTVE es una corporación pública que reúne
radio y televisión. Con este canal, muchas personas conocen mejor la cultura española.

Televisión Española Internacional to kanał RTVE o dużym zasięgu w języku hiszpańskim. Oferuje wiadomości,
programy i seriale, które cieszą się popularnością w Hiszpanii i w innych krajach. Każdego dnia ramówka jest
nowa i nie ma reklam. RTVE jest publiczną korporacją, która łączy radio i telewizję. Dzięki temu kanałowi wiele
osób lepiej poznaje kulturę hiszpańską.

1. ¿Qué es Televisión Española Internacional?

a. Un canal de RTVE b. Una radio local de España 

c. Un periódico digital de deportes d. Una plataforma de series solo en inglés 
2. ¿Qué tipo de contenido ofrece el canal?

a. Solo documentales de naturaleza b. Solo música en directo 

c. Solo películas antiguas d. Informativos, programas y series 
1-a 2-d
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2. Gramatyka: Czas przeszły dokonany prosty: czasowniki regularne 

 
Pretérito indefinido używa się do mówienia o czynnościach, które wydarzyły
się i zakończyły w przeszłości.

1. Używamy pretérito indefinido, aby mówić o czynnościach zakończonych w przeszłości.
2. Aby utworzyć pretérito indefinido czasowników regularnych zakończonych na "-ar" , dodaje się
końcówki: "-é, -aste, -ó, -amos, -asteis, -aron" .
3. Dla czasowników zakończonych na "-er" i "-ir" dodaje się końcówki: "-í, -iste, -ió, -imos, -isteis, -
ieron" .

Verbo -AR: Preguntar (Czasownik -AR: pytać) Verbo -IR, -ER: Vivir (Czasownik -IR, -ER: mieszkać/żyć)

Yo pregunté (Ja zapytałem/zapytałam) Yo viví (Ja mieszkałem/mieszkałam)

Tú preguntaste (Ty zapytałeś/zapytałaś) Tú viviste  (Ty mieszkałeś/mieszkałaś)

Él/Ella preguntó (On/Ona zapytał/zapytała) Él/Ella vivió  (On/Ona mieszkał/mieszkała)

Nosotros/as preguntamos (My zapytaliśmy/zapytałyśmy) Nosotros/as vivimos  (My mieszkaliśmy/mieszkałyśmy)

Vosotros/as preguntasteis (Wy zapytaliście/zapytałyście) Vosotros/as vivisteis  (Wy mieszkaliście/mieszkałyście)

Ellos/Ellas preguntaron (Oni/One zapytali/zapytały) Ellos/Ellas vivieron  (Oni/One mieszkali/mieszkały)

Akcent jest ważny w 1. i 3. osobie liczby pojedynczej, ponieważ pokazuje różnicę między czasem
teraźniejszym a indefinido.
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1. Ayer vi las noticias en la tele y _________________ al presentador en las redes sociales.   (Wczoraj
oglądałem wiadomości w telewizji i zapytałem prezentera w mediach społecznościowych.)  

a.   pregunté  b.   pregunto  c.   preguntaste  d.   preguntéa

2. ¿Oíste las noticias? Tú _________________ la huelga del metro desde dentro.   (Słyszałeś wiadomości?
Przeżyłeś strajk w metrze od środka.)  

a.   vivistes  b.   viví  c.   viviste  d.   vivías

1. pregunté 2. viviste

Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Ayer yo (preguntar) en recepción por la sala de reuniones.
____________________________________________________________________________________________________
(Wczoraj zapytałem/zapytałam w recepcji o salę konferencyjną.)

2. La semana pasada tú (vivir) en un piso compartido cerca del centro.
____________________________________________________________________________________________________
(W zeszłym tygodniu mieszkałeś/mieszkałaś w mieszkaniu współdzielonym blisko centrum.)

3. El lunes él (preguntar) al jefe por el horario.
____________________________________________________________________________________________________
(W poniedziałek zapytał szefa o grafik.)
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3. Gramatyka: Czas przeszły dokonany: Czasowniki nieregularne 

 
Niektóre czasowniki w pretérito indefinido są nieregularne i mają zmiany w
temacie lub w odmianie.

1. Końcówki czasowników nieregularnych to: "-e, -iste, -o, -imos, -isteis, -ieron" .
2. Czasowniki "ser" i "ir" odmieniają się tak samo.
3. Czasowniki nieregularne w pretérito indefinido nie mają akcentu (tilde) w żadnej ze swoich form.

Verbo
(Czasownik)

Raíz
(Temat)

Conjugación (Odmiana)

Hacer Hic- Hiz-
Yo hice, tú hiciste, él hizo, nosotros hicimos, vosotros hicisteis, ellos
hicieron

Poder Pud- Pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron

Poner Pus- Puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron

Querer Quis- Quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron

Saber Sup- Supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron

Estar Estuv- Estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron

Tener  Tuv- Tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron

Dar / Di, diste, dio, dimos, disteis, dieron

Ser /
Fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

Ir /

Niektóre czasowniki są regularne, ale mają zmianę w 3. osobie liczby pojedynczej i mnogiej. Na
przykład: dormir-durmió; pedir-pidió; seguir-siguieron; sentir-sintieron
Niektóre czasowniki mają też zmianę spółgłoski w 3. osobie liczby pojedynczej i mnogiej. Na przykład:
leer-leyó
Czasowniki zakończone na -zar; -gar i -car zmieniają -z na -c; -g na -gu; -c na -qu w 1. osobie liczby
pojedynczej. Na przykład: pagar-pagué
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1. Ayer yo pregunté en recepción por la sala de reuniones. 2. La semana pasada tú viviste en un piso compartido cerca del
centro. 3. El lunes él preguntó al jefe por el horario.

1. Ayer no _________________ ver el telediario porque estuve en una reunión larga.   (Wczoraj nie mogłem
obejrzeć wiadomości, ponieważ byłem na długim spotkaniu.)  

a.   pudé  b.   pude  c.   pudo  d.   podí

2. El presentador nos _________________ la noticia y luego empezó el reportaje.   (Prezenter przekazał
nam wiadomość, a potem zaczął się reportaż.)  

a.   di  b.   dió  c.   dio  d.   da

1. pude 2. dio
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Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Hoy (hacer) un reportaje sobre las noticias del día.
____________________________________________________________________________________________________
(Wczoraj zrobiłem(-am) reportaż o wiadomościach dnia.)

2. Esta mañana no (poder) ver el programa porque no tenía tiempo.
____________________________________________________________________________________________________
(Tego ranka nie mogłem(-am) obejrzeć programu, bo nie miałem(-am) czasu.)

3. Anoche mi madre (poner) la televisión en el salón para ver el noticiero.
____________________________________________________________________________________________________
(Wczoraj wieczorem moja mama włączyła telewizor w salonie, żeby obejrzeć serwis informacyjny.)

1. Ayer hice un reportaje sobre las noticias del día. 2. Esta mañana no pude ver el programa porque no tenía tiempo. 3.
Anoche mi madre puso la televisión en el salón para ver el noticiero.
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4.Ćwiczenia

1. Dopasuj elementy o powiązanym znaczeniu. 

a. Ver un programa de televisión 1. Me llegó un mensaje

b. El presentador 2. Mirar la tele

c. El reportaje 3. La persona que presenta el programa

d. Recibí un mensaje 4. Una noticia larga en televisión
a-2 b-3 c-4 d-1

2. Komunikat urzędu miasta: strajk i zmiany w transporcie (QR: Audio) 
Wypełnij luki: mensaje, huelga, reportero, autobús, llama, noticias, navegar, televisión

El Ayuntamiento informa: ayer hubo (1) ____________________ en el transporte y algunas líneas de
metro y (2) ____________________ funcionaron con menos frecuencia. En la (3) ____________________
públicay en la radio dieron las (4) ____________________ actuales y explicaron los horarios
alternativos. Muchos viajeros recibieron un (5) ____________________ en el móvil con avisos y
opciones. Si hoy vas al trabajo, consulta el estado del servicio antes de salir.

Para más información, puedes (6) ____________________ por internet en la web del Consorcio de
Transportes. Si necesitas ayuda, (7) ____________________ por teléfono al 010 y deja un mensaje. Un
(8) ____________________ explicó en un reportaje que mañana puede haber más retrasos por la
mañana.
Urząd Miasta informuje: wczoraj w transporcie odbył się strajk i niektóre linie metra oraz autobusy kursowały rzadziej.
W telewizji publicznej (RTVE) i w radiu podano bieżące wiadomości oraz wyjaśniono alternatywne rozkłady jazdy. Wielu
pasażerów otrzymało na telefon komórkowy wiadomość z komunikatami i dostępnymi opcjami. Jeśli dziś idziesz do
pracy, sprawdź stan połączeń przed wyjściem.

Więcej informacji znajdziesz w internecie na stronie Konsorcjum Transportu. Jeśli potrzebujesz pomocy, zadzwoń pod
numer 010 i zostaw wiadomość. Reporter wyjaśnił w reportażu, że jutro rano może być więcej opóźnień.

(1) huelga, (2) autobús, (3) televisión, (4) noticias, (5) mensaje, (6) navegar, (7) llama, (8) reportero 

1. ¿Qué pasó ayer con el transporte y qué recomienda el Ayuntamiento antes de salir de casa?
____________________________________________________________________________________________________

 

3. Posłuchaj fragmentu audio i wybierz poprawną odpowiedź. (QR: Audio) 

Prawda Fałsz

 

1. La persona se enteró de la huelga viendo la televisión y luego habló con su
jefe.

☐ ☐

2. El reportaje se grabó en la oficina de la persona. ☐ ☐
3. La persona decidió salir más tarde para evitar los retrasos. ☐ ☐
1-V 2-X 3-X
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4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ayer ____________________ las noticias en la televisión
mientras cenaba.

(Wczoraj oglądałem wiadomości w telewizji
podczas kolacji.)

a.   vi  b.   veo  c.   veía  d.   vió 

2. ¿____________________ en la radio que hubo huelga de
trenes esta mañana?

(Słyszałeś w radiu, że dziś rano był strajk kolei?)

a.   Oíste  b.   Oyes  c.   Oímos  d.   Oías 

3. Después del informativo, ____________________ al
presentador dónde podía ver el reportaje completo.

(Po serwisie informacyjnym zapytałem
prowadzącego, gdzie mógłbym obejrzeć cały
reportaż.)

a.   pregunto  b.   pregunté  c.   preguntaba  d.   preguntaste 

1. vi 2. Oíste 3. pregunté

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 Corte de metro en directo 

Laura
(compañera de
trabajo):

¿Has visto las noticias en la televisión? En el programa de la mañana dicen
que hay un corte en la línea 6 del metro desde hace una hora.  
(Widziałeś wiadomości w telewizji? W porannym programie mówią, że od godziny jest
wstrzymany ruch na linii 6 metra.)

Javier
(compañero de
trabajo):

No, no lo había visto. Estoy preocupado porque nuestra reunión es en media
hora. ¿Qué ha dicho el presentador?  
(Nie, nie widziałem. Martwię się, bo nasze spotkanie jest za pół godziny. Co powiedział
prowadzący?)

Laura
(compañera de
trabajo):

Un reportero ha hecho un reportaje en directo: parece una avería y hay
mucha gente esperando. Yo también lo he visto al navegar por internet.  
(Reporter nadaje relację na żywo: wygląda na awarię i dużo ludzi czeka. Ja też to
widziałam, przeglądając internet.)

Javier
(compañero de
trabajo):

Vale, entonces llamo por teléfono a Marta y le dejo un mensaje. También
puedo recibir mensajes si alguien se retrasa.  
(Dobrze, w takim razie zadzwonię do Marty i zostawię jej wiadomość. Mogę też odbierać
wiadomości, jeśli ktoś się spóźni.)

Laura
(compañera de
trabajo):

Perfecto. Yo aviso al resto por el grupo de trabajo y propongo ir en taxi. Así
reaccionamos rápido y llegamos.  
(Świetnie. Ja dam znać reszcie na grupie służbowej i zaproponuję, żeby jechać taksówką.
Dzięki temu szybko zareagujemy i zdążymy.)

1. ¿Qué noticia ven en la televisión y por qué les afecta?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Mówienie (QR: AI+) 

Ayer vi un reportaje y dijeron que… / Esta mañana recibí un mensaje y me preocupé porque… /
Luego llamé por teléfono y dejé un mensaje para…

1. Ayer o esta mañana, ¿qué noticia viste en la televisión o escuchaste en la radio y cómo
reaccionaste?

__________________________________________________________________________________________________________

2. La última vez que hubo una huelga o un problema de transporte en tu ciudad, ¿qué pasó y qué
hiciste para llegar al trabajo o para avisar a alguien?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Pisanie: WhatsApp (QR: AI+) 

Hola, Marta. ¿Viste las noticias hoy? En la tele salieron un reportaje sobre la huelga
de transporte en Madrid. Esta mañana yo tardé mucho y llegué tarde.

Dicen que mañana también puede haber problemas. ¿Cómo fuiste tú al trabajo hoy? Si
quieres, mañana podemos ir juntos en taxi o salir antes. Avísame.

- Pablo

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Yo vi las noticias esta mañana y me preocupé un poco. / Hoy fui en
metro y tardé casi una hora. / Si te parece, mañana podemos quedar a las 7:30 / Prefiero salir antes. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Ważne czasowniki 
Ver (zobaczyć)

Pretérito indefinido

Dar (dać)

Pretérito indefinido

Venir (przyjść)

Pretérito indefinido

Saber (wiedzieć)

Pretérito indefinido

yo vi di vine supe

tú viste diste viniste supiste

él/ella/usted vio dio vino supo

nosotros/nosotras vimos dimos vinimos supimos

vosotros/vosotras visteis disteis vinisteis supisteis

ellos/ellas/ustedes vieron dieron vinieron supieron
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